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Lektion 31: Hast du schon zu Mittag gegessen?

Hast du schon zu Mittag gegessen?
Tu as déja déjeuné ?

Nein, ich habe noch nicht gegessen.
Non, je n'ai pas encore mangé.

Ich habe vor einer Stunde zu Mittag gegessen.
J'ai déjeuné il y a une heure.

Was hast du gegessen?
Qu'est-ce que tu as mangé ?

Ich habe Fisch gegessen.
J'ai mangé du poisson.

Friihstiickst du jeden Tag?
Tu prends un petit déjeuner tous les jours ?

Ja, ich friihstiicke jeden Tag.
Oui, je prends un petit déjeuner tous les jours.

Ich bin hungrig.
J'ai faim.

Ich habe Durst.
J'ai soif.
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Lektion 32: Meinungen teil 2

Was meinst du?
Qu'est-ce que tu penses ?

Du hast Recht.
Tu as raison.

Du hast Unrecht.
Tu as tort.

Was ist deine Meinung?
Quel est ton avis ?

Es stimmt.
C'est vrai.

Es stimmt nicht.
Ce n'est pas vrai.

Ich weiB es.
Je sais.

Ich weiB3 es nicht.
Je ne sais pas.

Leider
Malheureusement

Leider weiB3 ich es nicht.
Malheureusement, je ne sais pas.
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Lektion 33: Wann beginnst du mit der Arbeit?

Wann beginnst du mit der Arbeit?
A quelle heure tu commences a travailler ?

Ich beginne die Arbeit um neun Uhr.
Je commence le travail a neuf heures.

Wann bist du mit der Arbeit fertig?
A quelle heure tu termines de travailler ?

Ich bin um fiinf Uhr fertig mit der Arbeit.
Je termine le travail a cinq heures.

Sie arbeitet bis vier Uhr.
Elle travaille jusqu'a quatre heures.

Er arbeitet sechs Tage in der Woche.
Il travaille six jours par semaine.

Sie mag thre Arbeit.
Elle aime son travail.

Ich hasse meinen Job.
Je déteste mon travail.

Ich méchte eine neue Arbeit finden.
Je veux trouver un nouvel emploi.
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Lektion 34: Reisen und Urlaub teil 2

Wo willst du in Urlaub fahren?
Ou est-ce que tu veux partir en vacances ?

Dieses Jahr méchte ich Indien besuchen.
Cette année, je veux visiter I'Inde.

Warst du letztes Jahr in Agypten?
Est-ce que tu es allé en Egypte I'année derniere ?

Ich war fiir eine Woche dort.
Je suis parti une semaine.

Letzte Woche war ich in Rom.
J'ai visité Rome la semaine derniere.

Wie lange warst du dort?
Pendant combien de temps tu es parti ?

Im Sommer war ich drei Wochen in New York.
J'ai passé trois semaines a New York en été.

Ich brauche einen Urlaub.
J'ai besoin de vacances !
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Lektion 35: Tagliche Aktivitaten teil 1

Wachst du frith auf?
Est-ce que tu te réveilles tot ?

Ich wache um sechs Uhr auf.
Je me réveille a six heures.

Ich stehe um sieben Uhr auf.
Je me leve a sept heures.

Zum Friihstiick trinke ich immer Saft.
Pour le petit déjeuner, je bois toujours du jus.

Nach dem Friihsttick gehe ich zur Arbeit.
Apres le petit déjeuner, je vais travailler.

Ich verlasse mein Haus um acht Uhr.
Je quitte ma maison a huit heures.

Ich komme um halb zehn zur Arbett.
J'arrive au travail a neuf heures et demie.

Manchmal komme ich zu spdt zur Arbeit.
Parfois, je suis en retard au travail.

LINGUABOOST FRANZOSISCH



Lektion 36: Tagliche Aktivitaten teil 2

Ich esse immer um zwélf Uhr zu Mittag.
Je déjeune toujours a midi.

Ich esse oft Fisch zum Mittagessen.
Je mange souvent du poisson pour le déjeuner.

Um Viertel nach sechs bin ich wieder zu Hause.
Je rentre chez moi a six heures et quart.

Wann gehst du schlafen?
Quand est-ce que tu vas au lit ?

Ich gehe um elf Uhr abends ins Bett.
Je me couche a 11 heures du soir.

Ich stehe morgens nie friih auf.
Je ne me leve jamais tot le matin.

Sie stehen morgens friih auf.
Il se levent tot le matin.
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Lektion 37: Wo arbeitest du?

Wo arbeitest du?
Ou est-ce que tu travailles ?

Ich arbeite im Zentrum der Stadt.
Je travaille au centre-ville.

Ich arbeite in einem Biiro.
Je travaille dans un bureau.

Ich arbeite von zu Hause aus.
Je travaille de chez moi.

Fahrst du mit dem Auto zur Arbeit?
Est-ce que tu prends ta voiture pour aller au travail ?

Ich fahre mit dem Auto zur Arbeit.
Je vais travailler en voiture.

Ich fahre mit dem Bus zur Arbeit.
Je vais travailler en bus.

Ich gehe zu FuB zur Arbeit.
Je vais au travail a pied.
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Lektion 38: Was wirdest du gerne tun?

Was wiirdest du gerne tun?
Qu'est-ce que tu as envie de faire ?

Ich habe Lust auf ein Bad.
J'ai envie de prendre un bain.

Ich habe Lust, heute Abend auszugehen.
J'ai envie de sortir ce soir.

Jedenfalls
Quoi qu'il en soit

Jedenfalls habe ich jetzt Lust, es zu tun.
Quoi qu'il en soit, j'ai envie de le faire maintenant.

Ich habe keine Lust, nach Hause zu gehen.
Je n'ai pas envie de rentrer a la maison.

Heute Morgen hatte ich Lust auf einen Spaziergang.
J'ai eu envie de me promener ce matin.

Er hat Lust, etwas zu essen.
Il a envie de manger quelque chose.
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Lektion 39;: Was brauchst du?

Was brauchst du?

De quoi est-ce que tu as besoin ?

Ich brauche ein Taxi.
J'ai besoin d'un taxi.

Brauchst du etwas?
Tu as besoin de quelque chose ?

Nein, ich brauche nichts.
Non, je n‘ai besoin de rien.

Ich brauche etwas Zeit zum Nachdenken.
Il me faut un peu de temps pour réfléchir.

Er braucht Hilfe.
Il a besoin d'aide.

Sie brauchen Blumen fiir eine Hochzeit.
lls ont besoin de fleurs pour un mariage.

Ich habe das gebraucht.
J'avais besoin de ca.

So weit ich weib.
Autant que je sache

Soweit ich weil3, braucht er keine Hilfe.
Autant que je sache, il n'a besoin d'aucune aide.
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Lektion 40;: Was hast du vor?

Was hast du vor?
Qu'est-ce que tu comptes faire ?

Ich habe vor, angeln zu gehen.
J'ai lI'intention d'aller a la péche.

Ich habe vor zu studieren.
J'ai l'intention d'étudier.

Er hat vor, nach Hause zurtickzukehren.
Il a I'intention de rentrer chez lui.

Sogar
En fait

Ich habe sogar vor, ihn zu begleiten.
En fait, j'ai l'intention de I'accompagner.

Ich habe nicht vor, irgendetwas zu tun.
Je ne compte rien faire.

Um die Wahrheit zu sagen
A vrai dire

Um die Wahrheit zu sagen, ich wollte es sowieso tun.
A vrai dire, j'avais l'intention de le faire de toute facon.
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Lektion 41: Es tut mir leid, dich zu storen, aber...

Es tut mir leid, dich zu stéren, aber...
Je suis désolé de te déranger, mais ...

... das ist mein Platz.
... C'est ma place.

... weit du, wann der Zug abfihrt?
... est-ce que tu sais a quelle heure le train part ?

... kannst du mir helfen, einen Arzt zu finden?
... est-ce que tu peux m'aider a trouver un médecin ?

... weiBBt du, wann das Geschdft gedffnet ist?
... est-ce que tu sais a quelle heure le magasin ouvre ?

Das ist kein Problem.
Ce n'est pas la peine.
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Lektion 42: Wovor hast du Angst?

Wovor hast du Angst?
De quoi est-ce que tu as peur ?

Ich habe Angst vor der Dunkelheit.
J'ai peur du noir.

Ehrlich gesagt ...
Honnétement

Ehrlich gesagt, habe ich Flugangst.
Honnétement, j'ai peur de I'avion.

Wie du bereits weiB3t
Comme tu le sais déja

Wie du bereits weiBt, hat sie Angst vor Spinnen.
Comme tu le sais déja, elle a peur des araignées.

Ich habe keine Angst vorm Fliegen.
Je n'ai pas peur de l'avion.

Sie haben Angst vor Clowns.
lls ont peur des clowns.

Ich hatte Angst davor, ihm die Wahrheit zu sagen.
J'avais peur de lui dire la vérité.
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Lektion 43: Woran denkst du gerade?

Woran denkst du gerade?
A quoi tu penses ?

Ich denke dartiber nach, was ich als Néchstes tun soll.
Je pense a quoi faire ensuite.

Ich denke nicht dartiber nach.
Je n'y pense pas.

Ich denke an meine Familie.
Je pense a ma famille.

Ich denke an sie.
Je pense a elle.

Er denkt dariiber nach, nach Mexiko zurtickzugehen.
Il pense a retourner au Mexique.

Wir denken an unsere Kinder.
Nous pensons a nos enfants.
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Lektion 44: Wie war die Party?

Wie war die Party?
Comment était la fete ?

Die Party war groBartig.
La féte était super.

Wir hatten alle eine gute Zeit.
Nous avons tous passé du bon temps.

Es war langweilig.
C'était ennuyant.

Ich bin friiher gegangen.
Je suis parti tot.

Ich bin lange geblieben.
Je suis resté Iongtemps.

Wir tanzten viele Stunden lang.
Nous avons dansé pendant plusieurs heures.

Das sollten wir irgendwann wieder tun.
On devrait recommencer un de ces quatre.
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Lektion 45: Was ist denn los?

Was ist denn los?
Qu'est-ce qui se passe ?

Ich fiihle mich krank.
Je me sens malade.

Ich habe Kopfschmerzen.
J'ai mal a la téte.

Meine Augen tun weh.
J'ai mal aux yeux.

Ich bin erkdiltet.
J'ai un rhume.

Er sieht miide aus.
Il a I'air fatigué.

Wie geht es ihm heute?
Comment va-t-il aujourd'hui ?

Es geht ihm nicht gut.
Il ne va pas bien.
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Lektion 46: Was hast du gestern Abend gemacht?

Was hast du gestern Abend gemacht?
Qu'est-ce que tu as fait hier soir ?

Nichts. Ich bin zu Hause geblieben.
Rien. Je suis resté a la maison.

Ich bin zu Hause geblieben und habe ferngesehen.
Je suis resté a la maison et j'ai regardé la télévision.

Ich bin mit meiner Familie zu Hause geblieben.
Je suis resté a la maison avec ma famille.

Ich bin mit Freunden ausgegangen.
Je suis sorti avec mes amis.

Ich besuchte meine GrofBeltern.
J'ai rendu visite a mes grands-parents.

Ich sah mir eine sehr interessante Dokumentation an.
J'ai regardé un documentaire tres intéressant.
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Lektion 47: Auf Wiedersehen!

Auf Wiedersehen!
Au revoir !

Tschiiss!

Bye !

Bis spdter!

A plus tard !

Schénen Tag noch!
Bonne journée !

Bis morgen!
A demain !

Mach's gut!
Fais attention a toi !

War nett, dich kennenzulernen!
Ravi de te rencontrer !
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Lektion 48: Menschen beschreiben

Wie ist sie denn so?
Comment est-elle ?

Sie ist nett und freundlich.
Elle est gentille et amicale.

Wie sieht er aus?
A quoi il ressemble ?

Er ist ziemlich groB.
Il est assez grand.

Er hat braunes Haar und blaue Augen.
Il a les cheveux bruns et les yeux bleus.

Sieht er seiner Mutter oder seinem Vater éhnlich?
Il ressemble a sa mére ou a son pere ?

Er sieht aus wie sein Vater.
Il ressemble a son pere.
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Lektion 49: Haustiere und Hobbys

Hast du ein Haustier?
Est-ce que tu as un animal de compagnie ?

Ich habe einen Hund.
J'ai un chien.

Ich habe eine Katze.
J'ai un chat.

Ich habe zwei Katzen und einen Hund.
J'ai deux chats et un chien.

Kannst du Klavier spielen?
Tu sais jouer du piano ?

Nein, ich kann nicht Klavier spielen.
Non, je ne sais pas jouer du piano.

Ich kann Gitarre spielen.
Je sais jouer de la guitare.
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Lektion 50: Wie spat ist es?

Wie spait ist es?
Quelle heure est-il ?

WeiBt du, wie spdit es ist?
Est-ce que tu sais quelle heure il est ?

Es ist viertel vor zwel.
Il est deux heures moins le quart.

Um wie viel Uhr beginnt das Konzert?
A quelle heure commence le concert ?

Es beginnt um neun Uhr.
Il commence a neuf heures.

Lass uns friih hingehen.

Allons-y tot.

Treffen wir uns um Viertel nach sieben im Park.
Rendez-vous au parc a sept heures et quart.
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